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1 Generelt

1 Generelt

1.1 Henvisninger

- Beskrivelser og anvisninger henviser til standardmodeller-
ne. For specialudfgrelser, som ikke er beskrevet i dette do-
kument, geelder de grundlaeggende oplysninger i dette doku-
ment sammen med en yderligere specialdokumentation.

- Korrekt montering, betjening og vedligeholdelse eller repa-
ration sikrer en problemfri drift af produktet.

- I tvivistilfeelde eller ved misforstaelser er den tyske version
af dokumentet afggrende.

- | forbindelse med medarbejderuddannelse skal du henven-
de dig pa den adresse, der er anfert pa den sidste side.

1.2 Anvendte symboler

Fglgende symboler anvendes i dokumentet:

® Handlinger, som skal udfgres

> Reaktion(er) pa handlinger

= Opremsninger

1.3 Begrebsbestemmelser

Driftsmedie

Medie, der stremmer gennem GEMU produktet.
Styrefunktion

Mulige aktiveringsfunktioner for GEMU produktet.

1.4 Advarselshenvisninger

Advarselshenvisninger er sa vidt muligt inddelt efter fglgende
skema:

SIGNALORD
Muligt fare- Faretype og -kilde
specifikt > Mulige felger ved manglende overholdelse.
symbol ® Foranstaltninger til forebyggelse af fare.

Advarselsanvisningerne er i den forbindelse altid maerket med
et signalord og til dels ogsa med et farespecifikt symbol.

Falgende signalord eller faretrin anvendes:

A FARE

Umiddelbar fare!

» Ved manglende overholdelse er der ri-
siko for skader eller dgd.

/\ ADVARSEL

Mulig farlig situation!
» Ved manglende overholdelse er der ri-
siko for skader eller dgd.

/\ FORSIGTIG

Mulig farlig situation!

» Ved manglende overholdelse er der ri-
siko for middelsveere til lette skader.

A\

HENVISNING

Mulig farlig situation!
» Ved manglende overholdelse er der ri-
siko for tingsskader.

A\

Folgende farespecifikke symboler kan anvendes i en advar-
selshenvisning:

Eksplosionsfare!

Aggressive kemikalier!

Varme anlaegsdele!

P>
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3 Produktbeskrivelse

2 Sikkerhedsanvisninger

Sikkerhedsanvisningerne i dette dokument gaelder kun for et
enkelt produkt. Hvis produktet kombineres med andre an-
laegsdele, kan der opsta risiko for farer, som skal tages med i
betragtning via en fareanalyse. | forbindelse med fareanaly-
sen er det operatgrens ansvar at sikre, at der traeffes de be-
skyttelsesforanstaltninger, der er ngdvendige ifglge analysen,
og at regionale sikkerhedsbestemmelser fglges.

Dokumentet indeholder grundleeggende sikkerhedsanvisnin-
ger, som skal overholdes under idrifttagning, drift og vedlige-
holdelse. Manglende overholdelse kan have fglgende konse-
kvenser:

- Fare for personer via elektrisk, mekanisk og kemisk pavirk-
ning.

- Fare for anlaeg i omradet.

- Svigt af vigtige funktioner.

- Fare for miljget som fglge af leekage af farlige stoffer.

Sikkerhedsanvisningerne tager ikke hensyn til fglgende:

- Tilfeeldigheder og haendelser, som kan opsta ved montering,
drift og vedligeholdelse.

- De lokale sikkerhedsbestemmelser, som den driftsansvarli-
ge er ansvarlig for at overholde - ogsa i forhold til monte-
ringsmedarbejdere.

For idrifttagning:
1. Transportér og opbevar produktet fagligt korrekt.
2. Skruer og plastdele pa produktet ma ikke lakeres.

3. Installation og idrifttagning skal foretages af instruerede
fagfolk.

4. Serg for tilstraekkelig uddannelse af monterings- og drifts-
medarbejdere.

5. Sorg for, at de ansvarlige medarbejdere har forstaet doku-
mentets indhold fuldt ud.

6. Fastleeg ansvars- og kompetenceomréader.
7. Overhold sikkerhedsdatabladene.
8. Overhold sikkerhedsforskrifterne for de anvendte medier.

Under drift:

9. Sgrg for, at dokumentet er til radighed pa anvendelses-
stedet.

10. Overhold sikkerhedsforskrifterne.

11. Betjen produktet i henhold til dette dokument.

12. Anvend produktet i overensstemmelse med effektdataene.
13. Hold produktet i korrekt stand.

14. Foretag ikke vedligeholdelsesarbejde eller reparationer,
som ikke er beskrevet i dokumentet, uden fgrst at have af-
talt det med producenten.

| tvivistilfzelde:
15. Sperg hos neermeste GEMU-forhandler.

3 Produktbeskrivelse

3.1 Opbygning

1 Kugleventilhus CF8M 1.4408
fingods
Tilslutninger til rgrledning
Lukkeanordning CF8M 1.4408
fingods
4  Handtag 304

3.2 Beskrivelse

2/2-vejs-kugleventilen i metal GEMU B20 i to dele aktiveres
manuelt. Den har et plastbeklaedt, Iasbart handtag. Saedetaet-
ningen er fremstillet af PTFE.

3.3 Funktion

Produktet er en kugleventil i metal og udstyret med et plastbe-
kleedt handtag.

Kugleventilen kan abnes og lukkes trinlgst.

Med en egnet lukkeanordning (f.eks. haengelas) kan kugleven-
tilens stilling fastlases. Denne er ikke en del af leveringsom-
fanget.

3.4 Typeskilt

Typeskiltet befinder sig pa aktuatoren. Data pa typeskiltet
(eksempel):

Udfmlelse i henhold til bestillingsdata

ag ' B20 15'0 137 5L
@'E
ig DE 2020
m - XXXXXXXX|YYYY

~
a i|;8613075 ,1 i

Enhedsspecifikke data
Byggear

Artikelnummer  Tilbagemeldingsnummer fortigbende nummer

Produktionsmaneden findes krypteret under tilbagemeldings-
nummeret og kan oplyses hos GEMU. Produktet er produceret
i Tyskland.

De driftstryk, der fremgar af typeskiltet, geelder for en medie-
temperatur pa 20 °C. Produktet kan anvendes op til den maks.
angivne medietemperatur. Tryk-/temperatur-allokeringen
fremgar af de tekniske data.

WWW.gemu-group.com
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4 Tilsigtet brug

4 Tilsigtet brug
Kugleventilerne anvendes til spaerring af mediestrgmme.

Der ma kun anvendes rene, flydende eller gasformige medier,
som de anvendte hus- og taetningsmaterialer er modstands-
dygtige overfor og egnede til. Forurenede medier og/eller
anvendelser uden for de angivne tryk- og temperaturgraenser
kan medfgre skader pa huset og iseer pa kugleventilens teet-
ninger.

Det tilladte tryk- og temperaturomrade for disse kugleventiler
fremgar af kapitlet "Tekniske data".

A FARE

Eksplosionsfare!

» Fare for alvorlige kvaestelser eller dgd.

® Anvend ikke produktet i eksplosions-
farlige omrader.

® Brug kun produktet i eksplosionsfarlige
miljger, der er godkendt iht. over-
ensstemmelseserklaeringen.

/\ ADVARSEL

Utilsigtet anvendelse af produktet!

» Fare for alvorlige kvaestelser eller livsfare

» Producentens haeftelse og garanti bortfalder

® Anvend altid produktet i overensstemmelse med de
driftsbetingelser, som er fastlagt i aftaledokumentationen
og i dette dokument.

Produktet er konstrueret med henblik p& montering i rgrlednin-
ger og til styring af et driftsmedie.

1. Anvend produktet i overensstemmelse med de tekniske
data.

2. Veer opmeerksom pa tillaegget iht. ATEX.

P& grund af konstruktionen kan en lille maengde medium blive
fanget inden i kuglen eller mellem kuglen og huset i aben og
lukket position.

Ekspansion af mediet som fglge af temperaturforskelle, til-
standsaendringer eller kemiske reaktioner kan fgre til en hgj
trykakkumulering. Til forebyggelse af trykakkumulering uden
for det tilladte omrade fas en speciel version med et over-
trykshul i kuglen pa forespgrgsel.

HENVISNING

Fnugdannelse!

» Ved kugleventiler med blgde saeder skal der forventes et
let slid pa PTFE-taetningerne pa grund af de relative sving-
bevaegelser mellem kuglen af rustfrit stal og seedetaetnin-
gen. Alligevel pavirkes kugleventilens sikkerhed ikke af
mulig fnugdannelse, og taetningsmaterialerne opfylder
FDA-retningslinjerne.
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5 Bestillingsdata

5 Bestillingsdata

Ordredataene repraesenterer en oversigt over standardkonfigurationer.

Tjek tilgeengelighed for afgivelsen af en ordre. Flere konfigurationer pé forespgrgsel.

Bestillingskoder
1 Type Kode 3 Husform/kugleform Kode
Tovejs-frilgbsventilhus D
2DN Kode
DN 8 8 4 Tilslutningstype Kode ‘
DN 20 20 5 Materiale kugleventil Kode ‘
DN 25 25 1.4408/CF8M (hus, tilslutning), 1.4401/SS316 (kugle, 37
DN 32 32 aksel)
DN 40 40
e = 6 Taetningsmateriale Kode
DN 65 65 PTFE S
7 Styrefunktion Kode ‘
Aktiveres manuelt, handtag, kan aflases ‘ L
Bestillingseksempel
Bestillingsmulighed Kode Beskrivelse
1 Type
2DN 15 DN 15
3 Husform/kugleform D Tovejs-frilgbsventilhus
4 Tilslutningstype 1 Gevindmuffe DIN ISO 228
5 Materiale kugleventil 37 1.4408/CF8M (hus, tilslutning), 1.4401/SS316 (kugle, aksel)

6 Teetningsmateriale

PTFE

7 Styrefunktion

Aktiveres manuelt, handtag, kan aflases

WWW.gemu-group.com
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6 Tekniske data

6 Tekniske data

6.1 Medium

Driftsmedie:

6.2 Temperatur

Medietemperatur:
Omgivelsestemperatur:
Opbevaringstemperatur:

6.3 Tryk

Vakuum:

Tryk-temperatur-
diagram:

Kv-veerdier:

Driftstryk:

Aggressive, neutrale, gasformige og flydende medier og dampe, der ikke pavirker det pagzeldende
hus- og teetningsmateriales fysiske og kemiske egenskaber negativt.

-20—180°C
-20—60°C

-60 — 60 °C

kan anvendes op til et vakuum pa 50 mbar (absolut)

70 PN 63 DN 8-40

60
AN
AN

(&)
o

PN 40 DN 50-65

\

tilhus

materiale

& 40 R C8FM
£ N
E \
10 Teetningsmateriale P"FE\\
0
-20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Temperatur TS [°C]

8 1/4* 8,6
10 3/8" 21,0
15 1/2* 35,0
20 3/4" 46,0
25 1 72,0
32 1%" 105,0
40 1%" 170,0
50 2" 275,0
65 2" 363,0

Kv-veerdier i m3/h

0 — 63 bar

6.4 Produktoverensstemmelser

Direktivet om trykbaeren-
de udstyr:

Levnedsmiddel:

2014/68/EU

FDA
Forordning (EF) nr. 10/2011
Forordning (EF) nr. 1935/2006

GEMU B20
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6 Tekniske data

6.5 Mekaniske data

Vaegt:
8 1/4" 0,458
10 3/8" 0,458
15 1/2" 0,458
20 3/4" 0,520
25 1" 0,830
32 1%" 1,292
40 1%" 1,915
50 2" 2,895
65 2" 2,895

Veegt i kg
WWww.gemu-group.com 9/17 GEMU B20



7 Mal

7 Mal
A
]
T
y
|
“L 5 S
I
,U,u_,‘_.\“ | V4 E J
L (+1,6)
e
N
I
M
8 1/4" 12,0 15,0 92,0 55,0 49,0 11,0 M8 5,0
10 3/8" 12,0 15,0 92,0 60,0 49,0 11,0 M8 5,0
15 1/2" 15,0 18,6 105,0 75,0 52,0 14,0 M8 50
20 3/4" 20,0 24,2 124,0 80,0 63,0 14,0 M10 6,0
25 1" 25,0 30,3 130,0 90,0 67,0 16,0 M10 6,0
32 1%" 32,0 39,0 140,0 110,0 80,0 22,0 M12 7,0
40 1%" 38,0 449 175,0 120,0 93,0 24,0 M14 9,0
50 2" 49,0 56,7 175,0 140,0 110,0 26,0 M14 9,0
65 2%" 64,0 72,6 220,0 185,0 117,0 31,0 M14 9,0

Mal i mm
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9 Montering i rgrledning

8 Producentoplysninger

8.1 Levering
@ Kontrollér straks efter modtagelsen, at de leverede
produkter er komplette og ubeskadigede.

Produktets funktion kontrolleres pa fabrikken. Leveringsom-
fanget fremgar af forsendelsespapirerne, og udfgrelsen frem-
gar af bestillingsnummeret.

8.2 Emballage

Produktet er emballeret i en papaeske. Denne kan afleveres til
papirgenvinding.

8.3 Transport
1. Transportér kun produktet pa et egnet transportmiddel, og
handter det forsigtigt, sa det ikke tabes.

2. Bortskaf transportemballagemateriale i henhold til bort-
skaffelsesforskrifterne/miljgbeskyttelsesbestemmelserne
efter installation.

8.4 Opbevaring

1. Opbevar produktet stgvbeskyttet og tgrt i original embal-
lage.

2. Undgéa UV-straling og direkte solindstraling.

3. Overskrid ikke den maksimale opbevaringstemperatur (se
kapitlet "Tekniske data").

4. Opbevar ikke oplgsningsmidler, kemikalier, syre, braend-
stof e.l. i samme rum som GEMU produkter og deres re-
servedele.

9 Montering i rarledning

9.1 Forberedelser til indbygning

/A\ ADVARSEL

Armaturer, der star under tryk!

» Fare for alvorlige kvaestelser eller livsfare
® Fjern trykket fra anleegget.

® Tgm anlaegget helt.

/\ ADVARSEL

Aggressive kemikalier!

» Atsninger

® Baer egnet beskyttelsesudstyr.
® Tom anleegget helt.

/\ FORSIGTIG

Varme anlaegsdele!
» Forbraendinger
® Arbejd kun pa afkglet anleeg.

/\ FORSIGTIG

Overskridelse af det maksimalt tilladte tryk!

» Beskadigelse af produktet

o Traef beskyttelsesforanstaltninger mod overskridelse af
det maksimalt tilladte tryk pa grund af eventuelle trykstgd
(vandslag).

/\ FORSIGTIG

Anvendelse som trin!

» Beskadigelse af produktet

» Fare for at rutsje ned

e® Valg installationssted, sa produktet ikke kan benyttes
som opstigningshjeelpemiddel.

® Brug ikke produktet som trin eller opstigningshjaelpemid-

del.
HENVISNING |
Produktets egnethed!

» Produktet skal veere egnet til rgrledningssystemets drifts-
betingelser (medie, mediekoncentration, temperatur og
tryk) samt de aktuelle omgivelsesbetingelser.

Vaerktgj!

» Ngdvendigt veerktgj til indbygning og montering er ikke in-
deholdt i leveringsomfanget.

® Brug passende, funktionsdygtigt og sikkert veerktg;.

Sgrg for, at produktet er egnet til den aktuelle opgave.
Kontrollér produktets og materialernes tekniske data.
Hav egnet veerktgj til radighed.

A wnN =

Brug egnet beskyttelsesudstyr i henhold til anleegsopera-
tgrens bestemmelser.

@

Overhold de relevante forskrifter for tilslutninger.

6. Monteringsarbejder skal udfgres af uddannet fagpersona-
le.

7. Stands anlaeg og anlaegsdel.

8. Foretag sikring af anlaeg eller anlaegsdel, sa de ikke kan
startes igen.

9. Fjern trykket fra anlaeg eller anlaegsdel.

10. Tem anlaeg og anleegsdel helt, og lad dem afkgle, indtil
mediets fordampningstemperatur er underskredet, og der
ikke lengere er risiko for forbraendinger.

11. Dekontaminer, skyl og udluft anleeg og anleegsdel korrekt.

12. Udlaeg rgrledningerne, sa produktet ikke udsaettes for for-
skydnings- og bgjningskraefter samt vibrationer og spaen-
dinger.

13. Monter kun produktet mellem rgrledninger, der passer til
hinanden og flugter (se fglgende kapitel).

14. Flowretning og monteringsstilling er vilkarlig.

WWW.gemu-group.com
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10 Idrifttagning

9.2 Montering ved gevindtilslutning 10 Idrifttagning
)
/\ ADVARSEL

Aggressive kemikalier!

» Atsninger

® Baer egnet beskyttelsesudstyr.
® Togm anlaegget helt.

/\ FORSIGTIG

Laekage!

» Udslip af farlige stoffer.

e Traef beskyttelsesforanstaltninger mod overskridelse af
det maksimalt tilladte tryk pa grund af eventuelle trykstgd
(vandslag).

1. Kontrollér produktet for teethed og funktion (luk produktet,
og abn den igen).

2. Ved nye anlaeg og efter reparationer skal ledningssyste-
met skylles (produktet skal veere helt dbnet).

1 w R
1. Skru kugleventilhuset 1 pa rgrledningen R; brug et egnet
gevindtaetningsmiddel. Gevindtaetningsmidlet er ikke inde-
holdt i leveringsomfanget.

2. Hold kontra med gaffelnggle W. = Skadelige fremmedlegemer blev fjernet.
3. Forbind ogsa kugleventilhuset (1) med rgrledning pa den = Produktet er klar til brug.
anden side. 3. Tag produktet i drift.

9.3 Efter montering

® Monter alle sikkerheds- og beskyttelsesanordninger igen,
og sat dem i funktion.

GEMU B20 12/17 www.gemu-group.com



11 Drift

11 Drift 4.

17 |Handtag
Kugleventil abnet

Kugleventil lukket

1. Anbring handtag 17 i den gnskede position.

17

Helt abnet kugleventil:

Handtaget 17 ligger an med endeanslag 21a mod lase-
anslaget AS.

Helt lukket kugleventil:

Handtaget 17 ligger an med endeanslag 21b mod lase-
anslaget AS.

» Abningsgraden kan vaelges trinlgst, men disse mellemtrin
kan ikke lases.

2. Treek handtagslasen 16 op, sa handtaget 17 kan drejes.

3. Nar den gnskede endestilling er naet, skal handtagsla-
sen 16 skubbes nedad og ga i indgreb (kun muligt, hvis
kugleventilen er helt abnet eller helt lukket).
Endeanslagene 21a og 21b ligger an mod laseanslaget
AS.

Nar kugleventilen er helt abnet eller helt lukket med Iast
handtag 17, kan stillingen sikres med en egnet ldseanord-
ning (f.eks. en haengelas) i hullet B over handtagslasen 16
i handtaget 17.

WWWw.gemu-group.com 13/17

GEMU B20



12 Fejlafhjeelpning

12 Fejlafhjzelpning

Produktet abner ikke eller abner ikke helt

Handtagslas i indgreb

Losn handtagslasen

Fremmedlegemer i produktet

Afmonter produktet, og renggr det

Produktet lukker ikke eller lukker ikke helt

Handtagslas i indgreb

Lgsn handtagslasen

Fremmedlegemer i produktet

Afmonter produktet, og renger det

Produktet er utaet mellem héndtag og
ventilhus

Produkt defekt

Kontrollér produktet for skader, og udskift
produktet om ngdvendigt

Teetninger defekte

Udskift teetninger

Forbindelse mellem ventilhus og rgrled-
ning utaet

Forkert montering

Kontrollér monteringen af ventilhuset i
rgrledning

Gevind utaet

Foretag teetning af gevindet igen

Ventilhus utaet

Ventilhus utzaet eller korroderet

Kontrollér ventilhus for skader, udskift om
ngdvendigt ventilhus

GEMU B20
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16 Returnering

13 Inspektion/vedligeholdelse
/\ FORSIGTIG

Varme anlaegsdele!
» Forbraendinger
® Arbejd kun pa afkglet anleeg.

/\ ADVARSEL

Armaturer, der star under tryk!

» Fare for alvorlige kvaestelser eller livsfare
® Fjern trykket fra anleegget.

® Tom anleegget helt.

/\ FORSIGTIG

o Vedligeholdelses- og istandsaettelsesopgaver ma kun ud-
fores af uddannede fagfolk.

e Forlzeng ikke hdndtaget. GEMU haefter ikke for skader, der
opstar som fglge af ukorrekt handtering eller fremmed
pavirkning.

e Kontakt altid GEMU fer idrifttagning, hvis du er i tvivl.

1. Brug egnet beskyttelsesudstyr iht. anlaegsoperatgrens be-
stemmelser.

2. Stands anlaeg og anlaegsdel.

3. Foretag sikring mod genindkobling.

4. Fjern trykket fra anlaeg eller anleegsdel.

Kugleventilerne er vedligeholdelsesfri. Kugleventilakslen krae-

ver ikke smgring eller rutinemaesig vedligeholdelse. Akslen

fores i kuglebanehuset via en PTFE-taetningspakning. Ak-

selteetningen er forspaendt og selvjusterende. Operatgren skal

regelmaessigt foretage visuel kontrol af kugleventilerne iht.

anvendelsesbetingelserne og farepotentialet for at forebygge

utaetheder og skader.

Hvis der opstar utaetheder pa skifteakselgennemfgringen, kan

disse oftest afhjeelpes ved at efterspaende spindelmgtrikken.

Undga i den forbindelse at spaende for hardt.

Normalt er en tilspaending pa 30°-60° tilstraekkelig til at afhjzel-
pe uteetheden.

14 Afmontering fra rgrledningen

1. Clamp- eller skrueforbindelserne afmonteres i modsat
reekkefglge i forhold til montering.

2. Svejse- eller limforbindelser fjernes med egnet skaerevaerk-
tgj.

3. Felg sikkerhedshenvisningerne og -forskrifterne vedrgren-
de ulykkesforebyggelse.

15 Bortskaffelse
1. Veer opmaerksom pa rester og udgasning af inddiffundere-
de medier.

2. Bortskaf alle dele i overensstemmelse med bortskaf-
felsesforskrifterne/betingelserne for miljgbeskyttelse.

16 Returnering

Som fglge af de lovgivningsmaessige bestemmelser om be-
skyttelse af miljget og personalet er det et krav, at returerklee-
ringen er vedlagt forsendelsespapirerne i fuldstaendig udfyldt
og underskrevet stand. Kun hvis denne erklaering er fuldstaen-
dig udfyldt, behandles returneringen. Hvis der ikke er vedlagt
en returerklaering ved produktet, laves der ingen kreditnota el-
ler reparation, men i stedet en bortskaffelse mod betaling.

1. Renggr produktet.

2. Rekvirer returerkleering hos GEMU.

3. Udfyld returerklaeringen fuldstaendigt.
4

. Send produktet sammen med den udfyldte returerkleering
til GEMU.

WWW.gemu-group.com
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17 Overensstemmelseserklaering iht. 2014/68/EU (direktivet om trykbaerende udstyr)

EU-overensstemmelseserklzering
iht. 2014/68/EU (direktivet om trykbaerende udstyr)

Vi, firmaet GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Strale 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

erkleerer, at nedenstdende produkt opfylder sikkerhedskravene i direktivet om trykbaerende udstyr 2014/68/EU.
Betegnelse for det trykbzerende udstyr: GEMU B20

Udpeget instans: TOV Rheinland Industrie Service GmbH
Nummer: 0035

Certifikat-nr.: 01 202 926/Q-02 0036

Proces til bedgmmelse af overensstem- Modul H1

melse:

Anvendt standard i dele: EN 1983, AD 2000

Henvisning for produkter med en nominel dimension =< DN 25:

Produkterne udvikles og produceres efter GEMU's egne procesvejledninger og kvalitetsstandarder, der opfylder kravene i ISO
9001 og ISO 14001.

Produkterne ma i henhold til artikel 4, stk. 3 i direktivet om trykbaerende udstyr 2014/68/EU ikke have en CE-maerkning.

Eneansvarlig for udstedelsen af denne overensstemmelseserkaering er firmaet GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co.
KG.

2023-02-01

ppa. Joachim Brien
Leder af omradet Teknik
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